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Start Here
Start her
Aloita tasta
DY Start her

EPSON

EXCEED YOUR VISION

( Warnings must be followed carefully to avoid bodily injury. h
Advarsler skal falges omhyggeligt, sa tilskadekomst undgas.
Noudata varoituksia huolella, jotta véltytdan vammoilta.
Advarsler ma folges ngye for & unnga personskade.
Varningar maste foljas noga for att undvika personskador.
. J

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Turning On and
Setting Up

Teend og opsaetning

Paallekytkenta ja
asetusten teko

Sla pa og installere
Sla pa strommen och

gora installningar

Lift and turn on.

Left og teend.

Nosta ja kytke paalle.
Laft opp, og sla pa.
Lyft och sla pa.

Connect and plug in.

Tilslut og seet i kontakt.
Yhdista ja kytke.

Koble til, og sett i stikkontakten.
Anslut kabeln till skrivaren och

eluttaget.
EEE Yonetmeligine Uygundur.

O6nagHaHHA BiANOBiAaE BMOram TexHIYHOTO perfaMmeHTy 0BMEeXXeHHsA BUKOPUCTaHHA AeAKNX Hebe3neuHnx
PEYOBVH B €1IeKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 06NafHaHHi.

Wndopmauun 06 nsrorosutene
Seiko Epson Corporation (inoHus) To lower, pull lever on rear of control
lOpuanuecknin apgpec: 4-1, Huen-Cunspioky, 2-HYome, CuHsgioky-ky, Tokuo, AinoHna

panel, and then lower.

Cpok cnyx6bi: 3 roaa
Saenkning: Treek i armen pa Language

Starta har

bagsiden af betjeningspanelet, og 21 Deutsch 7 intiqua and Barbude
saenk. < 3] Esparial 3 Argentina

. 4 Portugués 4] Austraka
Kun haluat laskea alaspdin, veda 8lFrangals C 8l hustriz

ohjauspaneelin takana olevaa vipua e O Proceed G Proceed
ja laske sitten.

Dra i hendelen bak pa
kontrollpanelet for du senker det.

Dra i spaken pa kontrollpanelens

| | . lect.
baksida och sank ned. selectalanguage Select
h Veelg et sprog. Veelg.
© 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved. ‘i Valitse kieli. Valitse.
Printed in XXXXXX Velg sprak. Velg.
*412095900* Vilj ett sprak. v,

Contents may vary by location. Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in the

UnpaCkmg Indholdet kan variere afhaengig af land.  printer. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.
Udpaknin Sisalto voi vaihdella paikan mukaan. Abn ikke pakken med blaekpatronen, for du er klar til at installere den i
p 9
. ; ; printeren. Patronen er vakuumpakket for at bevare dens palidelighed. =
Pakkauksen p0|sto Innholdet kan variere fra sted til sted. o o i ' ) i - o, yyyy
Innehallet kan variera beroende pa Ala avaa varikasettia, ennen kuin olet valmis asentamaan sen tulostimeen. . 01, 2010
Pakke ut plats. Kasetti on tyhjépakattu sen luotettavuuden sailyttamiseksi.
. Ikke apne blekkpatronpakken fer du er klar til a installere den i skriveren. % Back %) Back
Uppacknlng Patronen er vakuumpakket for a bevare funksjonsstabiliteten. Iy A
Oppna inte blickpatronens férpackning férran du ar redo att montera den i @O — -> ————eD e
skrivaren. Patronen ar vakuumforpackad for att bevara tillforlitligheten.
Select. Select date format. Enter the date. Select time format.
Veelg. Veelg datoformat. Indtast dato. Veelg klokkeslaetformat.
Valitse. Valitse pdivayksen muoto. Anna pvm. Valitse kellonajan muoto.
Velg. Velg datoformat. Skriv inn datoen. Velg klokkeslettformat.
Valj. Vélj datumformat. Skriv datumet. Valj tidsformat.
0 @ Ink precaution : The initial ink cartridges will be partly used to charge the print head.

These cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink cartridges.

Forholdsregler vedrgrende blaek: De forste bleekpatroner anvendes delvist til
fyldning af skrivehovedet. Der udskrives muligvis faerre sider med disse patroner

= end med efterfglgende blaekpatroner.

Inatall the ink
c.,,r_,d,,; Variin liittyva varotoimi : Tulostimen alkuperdisia varikasetteja kdytetaan osittain

el e st tulostuspaan lataukseen. Nilld kaseteilla voi tulostaa ehka vahemman sivuja kuin
i seuraavilla vrikaseteilla.

2 e
h @O — == |4[x]> — Forholdsvarsel for blekk : De farste blekkpatronene vil delvis bli brukt til  fylle
v

skriverhodet. Disse patronene kan skrive ut faerre sider sammenliknet med
péfelgende blekkpatroner.

I EEEEEN

(. . -
Remove all protective materials.

Fjern alt beskyttende materiale.

Poista kaikki suojamateriaalit. Go to the next section.

Enter the time.

Indtast klokkeslzet.
Anna kellonaika.

Skriv inn klokkeslettet.

Skriv tiden.

Forsiktighet gallande blacket : De forsta blackpatronerna anvands delvis for att fylla
pa skrivhuvudet. Det gor att patronerna kanske skriver ut farre sidor an efterféljande
blackpatroner.

Fjern alt beskyttelsesmateriale. Ga til naeste afsnit.

Mene seuraavaan kappaleeseen.
Ga til neste avsnitt.

Ta bort allt skyddsmaterial.

Ga till nasta avsnitt.




Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.

Installing the Ink Tilslut ikke USB-kablet, far du bliver bedt om det.

Connecting to the

Cartridges Computer Al3 kytke USB-kaapelia, ennen kuin saat kehotuksen tehdé niin.
Installation af Tilslutning til Ikke koble til USB-kabelen far du blir bedt om & gjere det.
bleekpatronerne computeren Anslut inte USB-kabeln forrén du uppmanas att géra det.
Varikasettien asennus Kytkeminen
s Ee tietokoneeseen
blekkpatronene TiIkoinng til If the Firewall alert appears, allow access for Epson applications.
Montera datamaskinen Hvis firewall-alarmen vises, skal du tillade adgang for Epson-programmer.
= . Jos ndyttoon ilmestyy palomuurin varoitusviesti, salli Epson-sovellusten

blackpatronerna Shake. Remove yellow tape. Ansluta till datorn kgyttg e P

Ryst. Fjern den gule tape. g . . .

) ; - Hvis brannmuradvarselen vises, tillater du tilgang for Epson-programmer.

Ravista. Irrota keltainen teippi. " st N A :

Rist. Fiern gul tape. Bevilja Epson-program dtkomst om en brandvaggsvarning visas.

Skaka. Ta bort den gula tejpen.

£ o el e

Mac OS X
g ) ([H ) =)
InstallNavi 6
0 Windows Windows 7/Vista: AutoPlay window.
I ﬁ

Windows 7/Vista: Vinduet Automatisk
afspilning.

Windows 7/Vista: Automaattinen toisto

Install. Press (click). Press. Insert. Windows: No installation screen? = Select. -ikkuna.

Installer. Tryk (klik). Tryk. Seet i. Windows: Intet installationsskaermbillede? = Veelg. Windows 7/Vista: AutoPlay-vinduet.
Asenna. Paina (napsauta). Paina. Aseta. Windows: Ei asennusndyttoa? = Valitse. Windows 7/Vista: AutoPlay-fonster.
Installer. Trykk (klikk). Trykk. Sett inn. Windows: Intet installeringsskjermbilde? = Velg.

Sattin. Tryck (tills det klickar). Tryck. Sattin. Windows: Ingen installationsskarm? = Valj.

o When not setting up with Wi-Fi, press 3 9 Only the software with a selected check box is installed.

Epson Online Guides contain important information such as
troubleshooting and error indications. Install them if necessary.

three times to display the screen below.

Hvis du ikke installerer med Wi-Fi, skal

' du trykke tre gange pa > for at fa vist

skaermen nedenfor.
[2]Setup Wizard

[3]Push Button Setup (WPS)
[4|PIN Code Setup (WPS)

Kun software, hvor afkrydsningsfeltet er markeret, installeres.
Epsons online vejledninger indeholder vigtige oplysninger
om f.eks. fejlfinding og fejlindikationer. Installer dem, hvis det
er ngdvendigt.

0
Initiakzing. .. Please wait,
Jos asennuksessa ei kdytetd WLAN-
yhteyttd, tuo alla oleva naytto esiin
painamalla kolme kertaa 3.

Nar du ikke setter opp med Wi-Fi,
trykk  tre ganger for a vise skjermen

Do nat turn off ut Initiakzation is complete.

initialzation is conglete,
This takes about XX minutes,

Vain ohjelmisto, jonka valintaruutu on valittu, asennetaan.
Epson-verkko-oppaat sisaltavat tarkeaa tietoa esimerkiksi
vianmaarityksesta ja virheilmoituksista. Asenna ne tarvittaessa.

nedenfor. Det er kun programvaren med en valgt avkrysningsrute som
Wait. Now install CD and follow the Om du inte stéller in med Wi-Fi, tryck pa Select. installeres. Handbgker for Epson pa Internett inneholder View EPSON information.
Vent. instructions. S tre ganger for att visa skérmen nedan. Vaelg. viktig informasjon, slik som f.eks. feilsgking og feilindikasjoner. s EPSON-oplysninger.
Odota. Indszet cd’en, og falg instruktionerne. Valitse. Installer d.e:] ved behov. : . T Tarkastele EPSON-tietoja.
Vent. fsentia Yt CDJa nondaia ohjetta vels. onlineguider mehsller vikig fortation som felsckning ody V1 EPSONnformasjon
Vanta. Installer CD-en og falg anvisningene. Valj. felindikationer. Installera dem om det behovs. Se EPSON-informationen.
Installera nu CD:n och folj
instruktionerna.
C o he Ph See“Connecting to a Phone Line” in the Basic Operation Guide e To connect via Wi-Fi, make sure that Wi-Fi is enabled on your computer. Follow the
onnecting the Phone for details on connecting a phone or answering machine. on-screen instructions. If the network connection failed, refer to the online Network

Cable

Tilslutning af
telefonledningen

Se “Tilslutning til en telefonlinje”i Grundleeggende
betjeningsvejledning for at fa naermere oplysninger om
tilslutning af en telefon eller telefonsvarer.

Guide.
o . @ Hvis du vil oprette forbindelse via Wi-Fi, skal du sikre dig, at Wi-Fi er aktiveret pa

Ethernet computeren. Fglg instruktionerne pa skaermen. Hvis der ikke kunne oprettes

Katso lisatietoja puhelimen tai puhelinvastaajan kytkemisesta ) 0 netveerksforbindelse, skal du se i den online Netveerksvejledning.
Pu he“nkaape"n Peruskayttoopas kohdasta “Kytkenta puhelinlinjaan” N e Jos haluat muodostaa WLAN-yhteyden, varmista, ettd WLAN on otettu kayttoon
kytkeminen Se “Koble til en telefonlinje”i Grunnleggende driftshdndbok for s=roos tietokoneessa. Noudata ndyton ohjeita. Jos verkkoyhteys epaonnistuu, katso
Tilkobl LINE a fa vite hvordan du kobler til en telefon eller telefonsvarer. N kéytonaikainen Verkko-opas.

: Cf) ¢ Mer information om att ansluta en telefon eller telefonsvarare @ For a koble til via Wi-Fi se til at Wi-Fi er aktivert pa datamaskinen. Falg
telefonkabelen finns i"Ansluta till en telefonlinje” i Handbok for grundldggande instruksjonene pa skjermen. Hvis nettverkstilkoblingen var mislykket, kontroller
Ansluta Connect, then turn on auto answer. anvandning. Select @ or ©. den elektroniske Nettverkshdndbok.
telefonsladden Tilslut og aktiver Autosvar. Veelg @ eller . For att ansluta via Wi-Fi, se till att Wi-Fi &r aktiverat pa din dator. Folj

Liita ja kytke sitten automaattinen vastaus paalle. Valitse @ tai ©. anvisningarna pa skarmen. Om natverksanslutningen misslyckades, se
; - ; Ndtverkshandbok online.
Koble til, og sla pa automatisk svar. Velg @ eller .

Anslut och starta autosvar. Vilj@eller®.
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EPSON

EXCEED YOUR VISION

Ac¢ma ve Ayarlama

T
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Ambalajdan Cikarma
AmTocuoKevaaoia

Odstranjevanje
embalaze

Otvaranje pakiranja
PacnakyBame
Raspakivanje

Buradan Baslayin
—€EKIVIiOTE €W
Zacnite tukaj
Pocnite ovdje
[loyHeTe OTTYKa

Pocnite ovde

icindekiler bdlgeye gére degisiklik
gOsterebilir.

Ta meplexopeva pumopei va Slagépouv
avd mepLoxH.

Vsebina je odvisna od lokacije.

Sadrzaj pakiranja se moze razlikovati
ovisno o lokaciji.

CofpXnHaTa MOXe Aa e pas3fnyHa,
3aBU1CHO Of 3emjaTa.

Sadrzaj zavisi od lokacije.

( Yaralanmalari 6nlemek icin uyarilara uyun.

la va amo@UYETe TO CWHATIKO TPAUUATIONS, TTPETTEL VA AKOAOUBNOETE
TIG TPOEISOTIOINOELG UE TIPOCOXH.

Opozorila morate pazljivo upostevati, da se izognete poskodbam.
Upozorenja se moraju postivati kako bi se izbjegle povrede.

I'Ipe,qynpeAyBaH:aTa MOpa Aa ce cnefat BHUMATeNHO 3a fa ce n3berHat
TenecHn nospeau.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

O6nagHaHHA BiANOBiAaE BMOram TexHIYHOTO pernaMmeHTy 0BMeXXeHHsA BUKOPUCTaHHA AeAKNX Hebe3neuHnx
PeYOBVH B €1IeKTPUYHOMY Ta €1eKTPOHHOMY 06NafHaHHi.

WHdopmauua 06 nsrorosutene

Seiko Epson Corporation (noHus)

lOpuanuecknin agpec: 4-1, Huen-Cunspioky, 2-HYome, CuHsgioky-ky, Tokuo, AinoHna
Cpok cnyx6bi: 3 roaa

Murekkep kartusunu yaziclya takmaya hazir olana kadar ambalajindan
cikarmayin. Kartus, guivenilirligini korumasi icin vakumlanarak ambalajlanmistir.

Mnv avoiyete Tn cuokeuacia Tou Soxeiou pehavioy, mapd pévo étav giote
£TOLUOL VA TO TOTOBETHOETE OTOV EKTUTIWTH. To So)Eio ival oppaylopévo
QEPOOTEYWG Yia va SiatnpnOei n a&lomiotia Tov.

Embalaze s kartuso s ¢rnilom ne odpirajte, dokler je ne boste namestili v
tiskalnik. Kartusa je vakuumsko pakirana, da ohrani svojo zanesljivost.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga ne budete spremni
instalirati u pisa¢. Spremnik je u vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove
pouzdanosti.

He oTBOpajTe ro NaKyBakh€TO Ha KaceTaTa CO MaCTU10 foieKa He CTe
noAroTeseHn fa ja HamecTuTe BO neyaTayort. KaceTtata e CrnakyBaHa BaKyyMCKU 3a
[a ce OfpPXu1 Hej3MHaTa NCNPaBHOCT.

Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete spremni da ga stavite u
Stampac. Kertridz je hermeticki zapakovan da bi se ocuvala njegova pouzdanost.

I EEEEEN

Tim koruyucu malzemeyi cikarin.

Odstranite vso zascitno embalazo.
Uklonite sav zastitni materijal.

Uklonite sav zastitni materijal.

S

A@aip£oTe OAA TA TIPOOTATEUTIKA UAIKA.

M3BageTe rv cuTe 3aWITUTHU MaTepurjanu.

N

\_ Upozorenja se moraju pazljivo pratiti da bi se izbeglo povredivanje. )

Evepyomoinon kat
gykatdotacn

Vklop in vzpostavitev
Ukljucivanje i
postavljanje
BknyuyBarbe un
nocTaByBahe
Ukljucivanje i
podesavanje

indirmek icin kontrol panelinin
arkasindaki kolu ¢ekin ve ardindan
indirin.

la va kateBdoete, Tpaprte 1o
HOoxXAG 0TV micw MAEUPA TOU TTiVAKaA
€NEYXOU Kal HETA KATEBAOTE.

Za spust povlecite rocico na hrbtni
strani nadzorne plosce in nato spustite.
Za spustanje, povucite polugicu na
straznjoj strani upravljacke ploce, a
zatim spustite plocu.

3a fa ja cnywTuTe KOHTPOJIHaTa
Tabna, KpeHeTe ja paukaTta of,
3aHVIOT fien, Na cnyLiTeTe ja.

Da biste spustili kontrolnu tablu,
povucite rucicu sa njene zadnje
strane, pa je spustite.

Secin.
EmAé€te.
Izberite.
Odaberite.
Opbeperte.
Odaberite.

@O —@@--> <)

Saati girin.
MAnKTPOAOYNOTE TNV WPA.
Vpisite cas.

Unesite vrijeme.

BHecete ro Bpemero.
Unesite vreme.

Baglayin ve takin.
YUVOEDTE TOV EKTUTTWT.
Povezite in prikljucite.
Spojite i ukopcajte kabel.
MoBp3eTe 1 NpuKnyyete.
Povezite i ukljucite.

Kaldirin ve acin.

AvaonKWOTE KAl EVEPYOTIOLAOTE.
Dvignite in vklopite.

Podignite i ukljucite.

KpeHeTe 1 BKnyueTe.

Podignite i ukljucite.

Larguags Country
T s

2|Deutsch 2|Antiqua and Barbuda
3)Espafiol 3] Argentina

4 Fortugués 4] Pustraka

& Frangais . 5 Austria

Tarih bicimini segin.

EmAé€TE TN pop@n TG npEPOUNViag.
Izberite obliko datuma.

Odaberite format datuma.
OpbepeTe dopmaT 3a AaTyMOT.
Izaberite format datuma.

10

[

Instal the ink

cartridges.

See the setup sheet
for details.

0Kl Done

Sonraki bolime gidin.

Metaeite otnv emMduevn evoTnTa.
Pojdite na naslednji odsek.
Prijedite na idu¢i odlomak.

OpeTe Ha cnefHVOT fen.

Predite na naredni odeljak.

Bir dil segin. Segin.
EmAé€te yAwooa. Em\é€te.
Izberite jezik. Izberite.
Odaberite jezik. Odaberite.
OpbeperTe jasuk. OpbepeTe.
Izaberite jezik. Odaberite.

o, dd. yyyy

. 01. 2010

@ -a@»-->

Tarihi girin.
MAnKTPOAOYAOTE TNV NUEPOUNVIa.

Saat bicimini segin.
EmAé€Te T popen TNG Wpag.
Izberite obliko ¢asa.

Vpisite datum.
Odaberite format sata.
OpbepeTe popmaT 3a BpeMeTO.
Izaberite format vremena.

Unesite datum.
BHecerte ro gatymor.
Unesite datum.

Miirekkep uyarist: ilk kez takilan miirekkep kartuslarinin bir kismi yazdirma kafasini
doldurmak icin kullanilacaktir. Bu kartuslar, sonraki miirekkep kartuslarina gore daha
az sayfa basabilir.

Mpogidomoinon pehaviol: Ta apxikd Soxeia pehaviov Ba xpnotuomoinBolyv ev uépet
yla TRV mAjpwon TG KEQAANG ekTUmwong. Autd ta doxeia pedaviov evoéxetal

va EKTUNTWOoOUV AlyoTepeG oeNibeg oe oUyKplon e Ta emopeva Soxeia mou Ba
XPNOILOTIOIOETE.

Varnostni ukrepi za ¢rnilo: Kartuse s ¢rnilom, ki jih boste namestili najprej, bodo
delno uporabljene za polnjenje tiskalne glave. Te kartuse natisnejo manj strani v
primerjavi z naslednjimi kartusami s ¢rnilom.

Mjera opreza za tintu: Prvi spremnici s tintom bit ¢e djelomi¢no iskoristeni za
punjenje ispisne glave. Ovim spremnicima ce se ispisati manje stranica u usporedbi
sa slijedecim spremnicima s tintom.

lMpeTnasnueocT co MacTunoTo: MpBUTe KaceTy 3a MacTUIO Ke Ce UCKOPWCTAT 3a
MoNHetbe Ha raBaTa 3a nevaterbe. OBre KaceTy MOXeE Aa 1creyarar nomanky
CTpaHULM BO criopeaba co ceaHuTe.

Mere predostroznosti za mastilo: Prvi kertridzi bice delimi¢no upotrebljeni za

punjenje glave za Stampanje. Ti kertridzi mogu da odStampaju manje strana od
kasnije stavljanih kertridza.



USB kablosunu, kabloyu takmaniz istenene kadar takmayin.
Mnv cuvééoete o Kahwdio USB, péxpt va oag {ntnO«i.
Kabla USB ne prikljucite, dokler se ne pojavi navodilo, da to storite.

Mirekkep Kartuslarini

Bilgisayara Baglama
Takma

>0vdeon pe

TomoBétnon twv UTTOAOYIOTH Nemojte prikljucivati USB kabel dok ne dobijete uputu za to.
Soxeiwv pehaviov Vzpostavljanje He npuknyuysajTe ro kabenot 3a USB gofieka He BY ce Kaxe.
Namestitev kartus s povezave z Ne prikljucujte USB kabl dok to ne bude zatrazeno.

¢rnilom
Instaliranje spremnika

racunalnikom

Firewall uyarisi goriiniirse Epson uygulamalarina erisime izin verin.

Povezivanje s

s tintom racunalom (EI?IV iucgavugTzi sééggr?inon TEIXOUC TPOOTACIAG, EMTPEYTE TNV TPOORA0N
MecTere Ha KaceTute Acin. Sallayin. Sari bandi ¢ikarin. |-|OBp3yBaI-be co . CEP Pu. YECEP J . ..

Avoi€te. AVaKIVOTE. ApatpéoTe TV Kitpn TAWi, E Ce se pojavi alarm pozarnega zidu, omogocite dostop za Epson programe.
R 10 Odprite Protresite Odstranite rumeni trak ROMIJyTEPOT Ako se pojavi upozorenje vatrozida (firewall), dozvolite pristup za Epson
POStaVUanje kertridza Otvorité Protresti . Uklonite zutu traku Povezivanje sa aplikacije.

) ) . ) racunarom | AKO ce nojasu U3BecCTyBatb€e Ha 3alITUTHNOT SUA, fO3BOseTe NpucTan 3a
OTBOpeTe. MpoTtpeceTe. M3BapeTe ja xonTara neHTa. | annukayuuTe Ha Epson.
Otvorite. Protresite. Uklonite zutu traku.

Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.

o

Mac OS X
. = (E) =
InstallNavi

Q‘ Windows l

Windows 7/Vista: Otomatik Calistir
penceresini segin.

Windows 7/Vista: MapaBupo
AUTOMATNG AVATIAPAYWYNG.

Takin. Bastirin (tik sesi gelmelidir). Kapatin. Basin. Takin. Windows: Yiikleme ekrani gériinmiiyor mu? = Simdi Windows 7/Vista: Okno “Samodejno
TomoBetAoTe. MiéoTe (KAIK). K\eiote. Miéote. TomoBetriote.  Windows: Aev epgaviletal n 086vn eykataotaonc » EmMé€Te. predvajanje”
Namestite. Pritisnite (klik). Zaprite. Pritisnite. Vstavite. Windows: Se namestitveni zaslon ne pojavi? = Izberite. Wmd?jwli 7“/V|sta: prozor automatske
Instalirajte. Pritisnite (klik). Zatvorite. Pritisnite. Umetnite. Windows: Nema prozora za instalaciju? = Odaberite. reprodukcije.

. . Windows 7/Vista: npo3opeLot
HamecrerTe. MputucHete (ga KNNKHE). 3aTBoperTe. MpuTncHere. CraBeTe. Windows: Hema ekpaH 3a nHctanaumja? = M36epeTe. AutoPlay.
Postavite. Pritisnite (uz Skljocanje). Zatvorite. Pritisnite. Ubacite. Windows: Nema instalacionog ekrana? =% Izaberite.

prozor Windows 7/Vista: AutoPlay.

Ayarlar Wi-Fi ile yapilmiyorsa, asagidaki ekrani
goriintllemek tizere ti¢ kez 3 tusuna basin.
‘Otav Sev puBpiete pe Wi-Fi, méote Tpelg
POPEC B YA VA EUPAVIOTE( N TAPAKATW 086V,

Yalnizca onay kutusu secili olan yazilimlar yiiklenir. Epson Cevrimigi
Kilavuzlari sorun giderme ve hata belirtimleri gibi nemli bilgiler icerir.
Gerekiyorsa bunlari ytikleyin.

EykaBiotatat povo 1o AoylopiKé e emAeyuévo TeTpaywvidio. Ot

[ ; Q Ce ne vzpostavljate povezave z omrezjem 08nyoi Tng Epson 61o Aladiktuo mepléxouv onuavTIKéG TANPOYOpPIe,
. Wi-Fi, pritisnite trikrat 3, da se prikaze spodnji yia mapddetypa, yia tnv eniluon mpoBAnpdTwy kat Tig evoei€elg
Iritekeig. . Aesse well zaslon. o@aMuaToc. EyKaTaoTHOTE TOUG €4V gival amapaitno.
Do not turm off untd 3/Push Button Setup (WPS) Kada ne postavljate pomocu Wi-Fi veze, Names¢ena bo le izbrana programska oprema. V navodilih Spletni
nitialzation is coglete, [4]PIN Code Setup (WPS) triput pritisnite 3 kako bi se prikazao zaslon vodniki Epson so pomembne informacije, kot so postopki za
This takes about XX minutes, = u nastavku.

odpravljanje tezav in indikatorji napak. Po potrebi jih namestite.
Kora He noctaBysarte co Wi-Fi, nputucHete

Instalirat ¢e se samo softver s potvrdenim okvirom. Epson vodici
TPUNaT S 3a fa Ce NPUKaXKe eKPaHOT MOAONY.

na Internetu sadrze vazne informacije, primjerice informacije za

Kada ne postavljate uz pomo¢ Wi-Fija, otklar_wja_nje' poteskoca ijnformacije o pokazateljima pogresaka.
Bekleyin. simdi CD'yi yikleyin ve talimatlar izleyin. ~ Pritisnite 3tri puta da biste prikazali donji Simdi Instalirajte ih po potrebi. EPSON bilgilerini goriintileyin.
Mepipévete Topa eykatacTioTe 1o CD Kat akoAouBroTe e Em\ESTe MHcTanmpax e camo codpTBEPOT CO WTMKAMPAHO none 3a n36op. MpoBo mMnpogpoptdv EPSON
’ UG 0SNyieC. ’ EnekTpoHckm ynatcTea Epson coapaT BaXH1 MHGOPMaLMM Kako ’
Pocakaijte. ) ) ) ) Izberite. LUTO Ce peluaBarbe NpobaemMu 1 NoKasaTenu 3a rpewku. ViHctanupajte Ogled informacij EPSON.
) Namestite CD in sledite navodilom. 5 @ T aeie)
Pricekajte. Sada instaliraite CD i sliiedi Odaberite. PEbHO. Pogledajte informacije tvrtke EPSON.
n . ada instalirajte CD i slijedite upute. V6 Instalira se samo softver sa izabranim poljem za potvrdu. Epsonovi B EPSON
ouekajre. WHcTanupajte ro LA-To n cnegete rm 30eperte. interaktivni vodici sadrze vazne informacije, kao $to su resavanje upete nHdopmaumn op '
Sacekajte. ynaTcTBarta. Izaberite. problema i ukazivanje na greske. Po potrebi, moZete ih instalirati. Pogledajte informacije kompanije
Sada instalirajte CD i sledite uputstva. EPSON.
lef bl Telefona veya telesekretere baglanti hakkinda ayrintil bilgi e Wi-Fi ile baglanmak icin, bilgisayarinizda Wi-Fi 6zelliginin etkin oldugundan
Ee vel on Kablosunun icin, Temel Kullanim Kilavuzundaki “Telefon Hattina Baglanti” emin olun. Ekrana gelen talimatlari izleyin. Ag baglantisi basarisiz olursa,
aglanmasi bolimiine bakin. cevrimici Ag Kilavuzu'na bakin.
Yuvdeon Tou Avaeréﬁre,orr)Sv s\{é;nw “20vbeon Q VPO TNAEQUVOL” . @ Ma ovvSeon péow Wi-Fi, BeBaiwBeite 0Tt To Wi-Fi eival evepyomoinpévo otov
, . OTO BAOIKOC 00NYyO¢ AEITOUPYIAG Y10 AETTOUEPEIEG OXETIKA PE TN o umtoAoyloTr oag. AKOAouBroTe Tig odnyieg emi tng 006vnc. Edv n olvdeon
kahwdiou T'fl7\€(PwV0U Tovéeon Tnxf-fPUfVOU n GU.TOHGTOU Tﬂ>\5<P°Jijﬂ- . ] 0 SIKTUOU OTOTUXEL, avaTtpE&Te 0TOV NAEKTPOVIKO O6NnYyd¢ xpriong ot Siktuo.
Povezovanje Zg POd."ISbnleJ.Se jlngI("Ifnf{F'Je gledel pf()vezl(ovlgnJg Eelefona al.'h N a- Ce zelite vzpostaviti povezavo prek omreZja Wi-Fi, preverite, ali je omreZje
telefonskega kabla LINE Eazvlc\)/cr;illaazg Sgsmég é‘s‘;';s;’ na telefonsko linijo”v osnovni s Wi-Fi omogoceno v ra¢unalniku. Sledite navodilom na zaslonu. Ce povezava z
. . ) ’ N omrezjem ne uspe, glejte navodila Omrezni vodic.
PI’IkUUCIva nje Detalje o prikljucivanju telefona ili automatske sekretarice @ : Da bist li outem Wi-Fi ierite ie li sunal ;
telefonskog kabela potrazite u odlomku “Prikljucivanje telefonske linije” u Osnovni a biste se povezall putem WI-r| veze, provjerite Je fl na racunalu omogucena
vodic za rad. Wi-Fi \l;eza. SfI|Jed|te upute na zaslorl:(. Ako pkovezwanje s rr;rezom ne uspije,
Baglanin ve ardindan otomatik yanitlamayi agin. veya @'yi secin. otrebne informacije potrazite u elektronickom Mrezni vodicu.
n03p3yBa|'be Ha N . X 4 y' ¢ . Bupete “MoBp3yBate co TenedoHcka NMHKja" BO Ynamcmeo © 'y Gy' N B e . X -
Teﬂed)OHCKI/IOT KaGEﬂ ZU\{5€951T€ Kal EVEPYOTIOINGOTE TN AEITOUpYia autépatng 30 OCHOBHU ONepAayUU 3a [ETaNH KaKo fja noBp3eTe TenedoH EmAeEre @ O. 3a pa e nosp3ete npeky Wi-Fi, npoBepete ganu Ha Komnjytepot e BkayyeH Wi-Fi.
i ' gzj:;?:?:.nato onite samodein odaimik WM TenedOHCKa CeKpeTapka. Izberite @ ali @) . CnepeTe rv ynatcTBaTa Ha eKpaHOT. AKO MpeXHaTa KOHeKLWja He ycree, BUaeTe
B iClvanje Prikliucite kabel i kl'p ite aut Jt ki od ’ Za informacije o prikljucivanju telefona ili telefonske Odaberite @ ili Q. OGP i 22 LA 2ok
telefonskog kabla rikljucite kabel i ukljucite automatski odgovor. sekretarice pogledajte odeljak “Povezivanje na telefonsku Ws6epete @ wn @ Da biste se povezali preko Wi-Fija, vodite racuna da Wi-Fi bude aktivirana na
MNMoBp3eTe, a NOTOa BK/yyYeTe aBTOMATCKO OfiroBapare. liniju” u Osnovni vodic za rad. ’ vasem racunaru. Pratite uputstva na ekranu. Ako mrezno povezivanje ne uspe,

Prikljucite kabl, pa ukljucite automatsko odgovaranje. Izaberite @ ili ©. pogledajte Mrezni vodi¢ na internetu.



